AUTOMATINIU DURY JRENGIMO PIRKIMO SUTARTIS NR. F7 - 41/2016

2016 m. kovo 02 d.
Kaunas,

VieSoji jstaiga Respublikiné Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 135042056, kurios registruota
buveiné yra Hipodromo g. 13, Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés medicinai, pavaduojanéios generalinj direktoriy, Vitalijos
Gresevicienés, veikiandios pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2016 m. vasario 24 d.
jsakyma Nr. KK-49, (toliau — Uzsakovas), ir

UAB ,,Bodesa®, juridinio asmens kodas 145241220, kurios registruota buveiné yra J. Basanaviiaus g.
166, LT-76123 Siauliai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama langy ir aliuminio konstrukcijy padalinio vadovés Vaidos Steponavicidtés, veikiangios
pagal jgaliojimg Nr. ASDI5-111, 2015 m. rugséjo 25 d. (toliau — Rangovas), toliau abu kartu ar atskirai
vadinami Salimis, vadovaudamiesi mazos vertés vieSojo pirkimo ,,Automatiniy dury jrengimas“ (pirkimo
numeris 264605) rezultatais, susitaré ir sudare Sig Rangos sutartj.

1. SAVOKOS

Rangos sutartis (toliau - Sutartis) - Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Viesujy pirkimy jstatymo ir
Statybos jstatymo bei kity teisés akty nustatyta tvarka sudaryta sutartis, kuria Rangovas jsipareigoja per
Sutartyje nustatyty terming pagal Uzsakovo uzduotj atlikti visus darbus, nurodytus mazos vertés vieSojo
pirkimo ,,Automatiniy dury jrengimas* pirkimo dokumentuose, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
biitinas sglygas siems darbams atlikti, priimti darby rezultatg ir sumokéti Sutartyje nustatyta kaing.

Darbai - visi darbai, nurodyti Uzsakovo mazos vertés vieSojo pirkimo ,,Automatiniy dury irengimas®
pirkimo dokumentuose.

2. VYKDYDAMOS SUTART], SALYS VADOVAUJASI:

2.1. Uzsakovo vykdyto maZos vertés viesojo pirkimo ,,Automatiniy dury jrengimas® pirkimo dokumentais ir
Rangovo Siam konkursui pateiktu pasiiilymu. Sie dokumentai yra laikomi neatskiriama Rangos sutarties
dalimi;

2.2. Lietuvos Respublikos Civiliniu kodeksu;

2.3. Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu;

2.4. Lietuvos Respublikos statybos jstatymu;

2.5. kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

3. SUTARTIES OBJEKTAS IR DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Sutarties objektas — vieosios jstaigos Respublikinés Kauno ligoninés centrinio jéjimo automatiniy dury
su specialios paskirties automatika, skirta nejgaliesiems, irengimas korpuse 10D5/p, vadovaujantis Techninés
specifikacijos reikalavimais.

3.2. Darby pradzia laikoma Sutarties jsigaliojimo diena. Visus darbus Rangovas atlieka maZos vertés viesojo
pirkimo .. Automatiniy dury jrengimas® pateiktame pasiilyme nurodytais terminais, ty., per 2 (du)
ménesius  nuo patalpy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo datos. Sutarties vykdymo metu deél
nenumatyty aplinkybiy, nepriklausangiy nuo Rangovo, pvz., Uisakovas neperdavé Rangovui sutartyje
nurodyty patalpy, nepalankios klimatinés salygos ar pan., Sis terminas gali bati pratestas. Terminas gali buti
pratgstas tiek, kiek truko nuo Rangovo nepriklausanéios aplinkybés, dél kuriy negaléjo biiti atliekami darbai.

3.3. Rangovas, suderings su Uzsakovu, turi teise uzbaigti darbus anks&iau Sutartyje nurodyto termino.
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3.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti darbai,
iformintas darby perdavimo — priémimo aktas, Uzsakovui perducti garantinio laikotarpio metu garantija
uztikrinantys dokumentai bei kiti UZsakovui perduoti reikiami statybos ir/ar gaminiy dokumentai.

3.5. Sutarties objekto adresas: Hipodromo g. 13, LT-45130 Kaunas, korpusas 10 D5/p.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Nustatyta Sutarties kaina:

Sutarties kaina, Eur be PVM 11.515,44
PVM 2418,24
Bendra Sutartics kaina, Eur (Sutarties kaina + PVYM) 13.933,68

Viso su PVM — 13.933,68 Eur (trylika tikstanéiy devyni Simtai trisdeSimt trys curai, SeSiasdeSimt
aituoni curo centai).

4.2. Bendra atsiskaitymo uZ atliktus darbus tvarka yra tokia: UZsakovas uZ atliktus darbus Rangovui apmoka,
pasiradius atlikty darby Perdavimo-priémimo akty ir gaves i5 Rangovo PVM saskaitg-faktiirg. Sgskaitos-
faktiiros apmokéjimo terminas — ne véliau kaip per 30 dieny nuo Perdavimo-priémimo akto bei jo pagrindu
parengtos sgskaitos-faktiiros pateikimo Uzsakovui dienos, terming pradedant skai¢iuoti nuo paskutiniojo
dokumento pateikimo dienos. Atlikty darby Perdavimo-priémimo aktai ir PVM sgskaitos-faktiiros Uzsakovui
pateikiamos kartg per | ménesj ne véliau kaip iki po to sekangio ménesio 10 d.

4.3. Sios Sutarties 5.1. punkte nurodyta bendra Rangos sutarties kaina atitinka mazZos vertés vieSojo pirkimo
»~Automatiniy dury jrengimas* Rangovo pasiiilyta kaing. Rangos sutarties kaina jvertina galimus infliacijos
poky¢ius Rangos sutarties vykdymo metu. Rangos sutarties bendra kaina sutarties vykdymo metu nekinta ir
laikoma sutartine fiksuota darby kaina, apimancia visas tiesiogines ir netiesiogines i8laidas, susijusias su
pirkimo objektu.

4.4. Pasikeitus PVM, neatlikty darby kaina perskaiciuvojama proporcingai pasikeitusiam PVM.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS VYKDANT SUTARTYJE NUMATYTUS DARBUS

5.1. Rangovas ir Uzsakovas, atlickant Sutartyje nustatytus darbus, privalo laikytis Sutartyje ir galiojan¢iuose
statybg reglamentuojanciuose teisés aktuose bei kituose normatyviniuose statybos dokumentuose nustatyty
reikalavimy.

5.2. Uzsakovo teisés:

5.2.1.Uzsakovas turi teis¢ Kontroliuoti ir prizitréti atliekamy darby eigg ir kokybe, darby atlikimo terminy
laikymasi, darby metu Rangovo naudojamy medziagy ir jrenginiy kokybe, taGiau realizuodamas $ig savo
teisg UZsakovas neturi teisés kistis j Rangovo iiking komercing veiklg. Uzsakovui leidZiama lankytis darby
atlikimo vietose, kur vykdomi Sutartyje nustatyti darbai arba sandéliuojamos Siems darbams skirtos
medziagos ar konstrukcijos. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas susipaZinimui pateikia gamybinius brézinius,
kita darbo dokumentacijg bei kokybés kontrolés rezultatus. Uzsakovas jsipareigoja neatskleisti tretiesiems
asmenims Rangovo komerciniy paslapéiy, jei tai nesusije su Sutarties salygy ar Lietuvos Respublikos
galiojanciy teisés akty pazeidimais.

5.2.2, Uzsakovas turi teis¢ pateikti privalomus vykdyti nurodymus Sutartyje nustatytiems darbams atlikti.
Nurodymai Rangovui arba jo paskirtam atsakingam asmeniui pateikiami radtu. Jei Rangovas mano, kad
UZsakovo nurodymai priedtarauja Sutarties salygoms ir/ar normatyviniams statybos dokumentams, ar jais
(nurodymais) yra kiSamasi j Rangovo wking komercing veikla, jis Uzsakovui privalo pareikiti savo
motyvuotas abejones. Jei Uzsakovo nurodymai neprietarauja Sutartics sglygoms ir/ar normatyviniams
statybos dokumentams ar jais néra kisamasi j Rangovo iking komercing veikla, Uzsakovui pareikalavus,
nurodymai privalo biti jvykdyti per abiejy $aliy suderintg protinga termina.

5.2.3. Uzsakovas turi teisg¢ reikalauti i§ darby atlikimo vietos pa3alinti nereikalingas ir (ar) nekokybiskas
medZiagas. Rangovui to nepadarius, UZsakovas gali pasalinti netinkamas ar nekokybiskas medziagas savo

sgskaita, o su tuo susijusias i§laidas kompensuoja Rangovas.



5.2.4. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti dar neatlikty darby dalies, apie tai prie§ 30 (trisdesimt) dieny ra3tu
pranedes Rangovui.

5.3. Uzsakovas jsipareigoja vykdyti visas $ia Sutartimi nustatytas pareigas:

5.3.1. organizuoti darby technine prieZiiira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar darby metu laikomasi sutarties
sglygy, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio
saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy;

5.3.2. nustatgs nukrypimus nuo Sutarties salygy, kurie gali pabloginti darby kokybe, ar kitus trikumus,
nedelsdamas pranesti Rangovui.

5.4, UZsakovas turi ir kitas teises bei pareigas, numatytas Sutartyje, Statybos jstatyme bei Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse.

5.5. Rangovas §ia Sutartimi jsipareigoja:

5.5.1. laiku ir tinkamai atlikti darbus pagal projekting dokumentacija, nepablogindamas darby ir naudojamy
medZiagy kokybés, numatytos projektinéje dokumentacijoje;

5.5.2. laiku informuoti Uzsakova apie numatomus svarbius veiksmus darby atlikimo vietoje ir apie svarbiy
darby ar darby etapy pradzig ir jy numatoma pabaiga;

5.5.3. Uzsakovui papraSius, informuoti UZsakova apie darby eiga, teikti informacija, sudaryti salygas
informacija;

5.5.4. sumontuoti, iSbandyti ir paleisti pagal projektinj galinguma jrenginius, i¥mokyti jais naudotis
Uzsakovo personalg, perduoti UZsakovui parengtas lietuviy kalba jrenginiy instrukcijas, apragymus, darby
metu panaudoty medziagy atitikties sertifikatus;

5.5.5. nedelsiant, pagal galimybes iki numatomos darby pradzios, rastu jspéti Uzsakova ir, kol gaus
nurodymus, sustabdyti darbus, kai:

5.5.5.1. Utzsakovo nurodymy dél darbo atlikimo biido laikymasis sudaro grésme atlieckamo darbo
tinkamumui, saugumui ir/ar kokybei;

5.5.5.2. yra jvairiy kity, nuo Rangovo neprikiausangiy aplinkybiy, sudarandiy grésme atlickamo darbo
tinkamumui, saugumui ir/ar kokybei;

5.5.6. visus darbus vykdyti pagal galiojan¢ius statybg reglamentuojanéius teisés aktus ir kitus normatyvinius
statybos dokumentus, projekting dokumentacijg bei kitas Sutarties sglygas;

5.5.7. atlikty darby rezultatg saugoti nuo atsitiktinio Zuvimo, sugadinimo ar vagystés, nuo meteorologiniy
sglygy daromos Zalos ir kity riziky iki darby uzbaigimo datos ir UZsakovo jam pateikty medZiagy bei
irenginiy praradima ar suzalojimag;

5.5.8. pabaigus darbus, sutvarkyti darby atlikimo vieta ir aplink esanéig teritorija, atstatant ankstesng jy
biikle, iki statinio statybos uzbaigimo komisijos darbo;

5.5.9. iSvalyti ir iSvezti i§ darby atlikimo vietos teritorijos Siuksles, atlickas, nuolauzas, paliekant teritorija
§varia ir saugia;

5.5.10. laikytis teisés akty ir normatyviniy statybos dokumenty nustatyty aplinkos apsaugos, darby saugumo,
higienos, priedgaisrinés saugos reikalavimy;

5.5.11. darbus atlikti savo jégomis arba pasitelkiant subrangovus ir koordinuojant jy darba;
5.5.12. garantuoti tinkamg statybiniy medziagy, gaminiy priémima, tikrinti jy atitikties dokumentus;

5.5.13. atsakyti UZzsakovui uz Rangovo pasirinkty, jei numatyta, subrangovy prievoliy nejvykdymg ar

netinkama jy vykdyma. r@{



6. UZSAKOVO ATSAKOMYBE UZ NEJVYKDYTUS SUTARTYJE NUSTATYTUS
ISIPAREIGOJIMUS

6.1. UZzdelsgs Rangovui apmokéti uz atliktus darbus Sutartyje nustatytu terminu, Uzsakovas moka Rangovui
0,02 % dydzio delspinigius nuo atlikty darby priémimo-perdavimo akte nurodytos sumos uz kiekvieng pagal
terming uzdelstg diena, bet ne daugiau kaip 5% nuo atlikty darby aktuose nurodytos sumos (i3skyrus
Sutartyje numatytus atvejus).

7. RANGOVO ATSAKOMYBE UZ SUTARTYJE NUMATYTU JSIPAREIGOJIMU NEVYKDYMA

7.1. UZdelsgs darby atlikimo terminus, Rangovas UZsakovui moka 0,02 % dydzio delspinigius nuo neatlikty
darby vertés uz kiekvieng pagal terming udelsta diena, bet bendra jy suma negali vir§yti 5 % Sutarties
sumos. Sios netesybos taikomos ir tuo atveju, jei Rangovas privalo per tam tikrg terming iStaisyti atlikty
darby triikkumus, nepriklausomai nuo to, ar tokia Rangovo pareiga atsiranda Sutarties galiojimo, ar garantinio
laikotarpic metu.

8. DARBUY ATLIKIMO TRUKDYMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Jei Rangovas yra jsitikings esgs trukdomas tinkamai atlikti darbus, jis nedelsiant privalo rastu apie tai
pranesti Uzsakovui.

8.2. Rangovas, darby atlikimo vietoje nustatgs neklimatinio pobiidzio gamtines arba kitokias dirbtines
klifitis, kuriy, jo nuomone, Rangovas negaléjo numatyti, taip pat darby atlikimo metu padares ivada, kad
reikalingi kiti sutartyje nenumatyti papildomi darbai, dél kuriy negali uzbaigti pradéto darby pirkimo, todel
biitina atlikti papildomus darbus ir dél to atitinkamai padidinti Sutarties kaing, privalo apie tai rastu pranesti
Uzsakovui. Papildomy darby biitinumas turi biiti pagrjstas dokumentais ir rastu suderintas su Uzsakovu.
Motyvuotg siiilyma dél papildomy darby baitinybés ir jj pagrindziandius dokumentus UZsakovo atstovui

L.

Uzsakovo atstovas, iSnagringjgs pateiktus papildomy darby biitinybg pagrindziancius dokumentus, jformina
papildomus darbus ir nurodo papildomy darby pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus,
pagrindZiancius papildomy darby butinybg, techninius sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir kita) su statybos
proceso dalyviy para$ais, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skai€iavimg (vadovaujantis auk3¢iau pateiktomis
nuostatomis), taip pat, jei vadovaujamasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro patvirtintomis statiniy
statybos skaiCiuojamyjy kainy nustatymo rekomendacijomis, jy pavadinimg ir registravimo data. Jei
papildomy darby kaina Rangovo grindziama vidutine rinkos kaina, Uzsakovo atstovas pateiktag papildomy
darby kaing palygina su vidutine rinkos kaina, kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity
rinkoje esandiy @ikio subjekty darby kainas, i$skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tikio subjekty. Jei
Uzsakovo atstovas pateiktuose dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina tikslinti juos
pateikusiam asmeniui. Susitarimas dél papildomy darby turi biti patvirtintas UZsakovo ir pasiraSytas
Rangovo. UZsakovui patvirtinus susitarimg dél papildomy darby, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus
darbus. Susitarimas dél papildomy darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.

8.3. Rangovas rastisku UZzsakovo nurodymu sustabdo darbus darby atlikimo vietoje tokiam laikui ir tokiu
biidu, kaip UZsakovas to reikalauja. Darby sustabdymo metu, jei Uzsakovas reikalauja, Rangovas saugo
objekta. Rangovui jvykdZius tokius UZsakovo nurodymus, Uzsakovas atlygina dél to Rangovo turétus
nuostolius, jei §is darby sustabdymas néra:

8.3.1. Sutartyje numatytas Kitaip;
8.3.2. batinas dél Rangovo neveiklumo;
8.3.3. biitinas, siekiant tinkamai atlikti darbus, arba dél statinio ar jo dalies saugumo;

8.4. oro sglygy, kurios turgjo ir galéjo biiti numatytos, poveikis darby atlikimui néra laikomas darbus
trukdanciomis aplinkybémis.

8.5. Atsiradus darbus trukdanéioms aplinkybéms, Rangovas privalo atlikti viska, kas i3 jo gali biti teisétai
reikalaujama, kad $ios aplinkybés biity pasalintos ir darbus bity galima vykdyti toliau. Trukdangioms
aplinkybeés iSnykus, Rangovas privalo nedelsiant tgsti darbus ir informuoti apie tai UZsakova.
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8.6. Darby atlikimo trukdymo atveju, Uzsakovui pripaZinus, kad Rangovas buvo trukdomas atlikti Sutartyje
numatytus darbus, darby atlikimo terminai pratgsiami proporcingai sutrukdymo laikui. Kitais darby atlikimo
trukdymo atvejais, darby atlikimo terminai pratgsiami abipusiu rastisku 3aliy susitarimu.

8.7. Sustabdzius darbus ilgesniam kaip 30 dieny laikotarpiui, kiekviena Salis gali rastu reikalauti Sutartj
nutraukti.

8.8. Sustabdzius darbus, terminai darbams atlikti pratgsiami, jeigu ju sustabdqu sglygojo aplinkybeés, uz
kurias atsako Uzsakovas arba aplinkybeés, kuriy Salys negaléjo numatyti ar jy jtakoti ir/ar kitaip i§vengti.

9. ATLIKTUY DARBU PRIEMIMAS

9.1. Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami normatyviniy statybos dokumenty nustatyta
tvarka.

9.2, Uzsakovas turi teisg atsisakyti priimti darby rezultata, jeigu nustatomi trikumai, dél kuriy darby
rezultato nejmanoma naudoti pagal Sutartyje numatyts paskirtj ir jeigu 3iy triikumy Rangovas ar Uzsakovas
negali paSalinti.

9.3. Dél esminiy darby triikumy darby priémimas gali biiti atidétas iki 5iy trikumy pasalinimo.

9.4. Siame Sutarties skyriuje numatyti ir kiti darby tritkumai laikomi pasalintais, kai UZsakovas Rangovui
i¥duoda paZyma, patvirtinanéig darby triikumy pasalinima. Sia paZzyma Uzsakovas Rangovui privalo isduoti
per 14 dieny po trikumy pasalinimo.

10. APMOKEJIMAS UZ ATLIKTUS DARBUS

10.1. Visi darbai Rangovui apmokami Sutartyje nustatytomis salygomis.
10.2. Uzsakovas mokéjimus vz atliktus darbus vykdo dalimis.

10.3. Atsiskaitymo uz darbus dokumentai pateikiami taip, kad skai¢iavimus biity galima patlkrmtl

Uzsakovui ar jo paskirtam techniniam priZitrétojui pareikalavus, pateikiami kiekiy skaidiavimai ir kiti
duomenys, formuojantys darby kainas. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje
isvardinty darby sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy. Darby priémimo aktus pasira3o Rangovas, Uzsakovas
ir Techninis priZitirétojas.

10.4. Uz atliktus darbus atsiskaitoma pagal atlikty darby aktus, kurie sudaryti, vadovaujantis Rangovo
konkurso pasiiilyme nustatyta darby kaina.

10.5. Galutiné sgskaita turi bti pateikiama ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny po darby uzbaigimo akto
pasirasymo dienos.

10.6. Uz darbus, kurivos Rangovas atlieka savavaliskai nukrypdamas nuo numatyty darby, Uzsakovas
neapmoka.

10.7. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uZz darbus, jei Rangovas:

10.7.1. nepasalina apmokamy darby tritkurny;

10.7.2. UZsakovui padaro nuostoliy;

10.7.3. darbams naudoja nekokybiskas medziagas ir Uzsakovui reikalaujant jy nepakeicia kokybiskomis;
10.7.4. atlikty darby kokybeé neatitinka projektinés dokumentacijos reikalavimy.

10.8. Rangovas neturi teisés perleisti reikalavimo apmokéti uz atliktus pagal Sig Sutartj darbus kitam
asmeniui.

11. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)



11.1. Salis atleidZziama nuo atsakomybes uz Sutarties nejvykdyma jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
nenugalimos jégos aplinkybiy. Saliy atleidimo nuo atsakomybés laikotarpis priklauso nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy jtakos sutarties jvykdymui.

11.2. Salys susitaria vadovautis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

11.3. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma sutarties jvykdyti, laikina, tai $alis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsiZvelgiant j tos aplinkybés jtaka jvykdymui.

11.4. Sutarties nejvykdZziusi 3alis privalo pranesti kitai 3aliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima
bei jos jtaka sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita 3alis negauna per protingg laika po to, kai sutarties
nejvykdziusi 3alis suZinojo ar turéjo suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti deél
prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius.

12. GARANTIJU SUTEIKIMAS

12.1. Darby garantinis laikas nustatomas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis ir statybos techninio reglamento nuostatomis.

12.2. Rangovas per visg garantinj laikg uZztikrina, kad darbo objektas atitiks normatyviniy statybos
dokumenty nustatytus rodiklius ir bus tinkamas naudoti pagal paskirtj.

12.2. UZsakovas, per garantinj laika nustatgs darbo objekto defektus, privalo per protingg terming nuo jy
nustatymo pareiksti pretenzijas Rangovui. Uzsakovui pareikalavus neatlygintinai pasalinti trikumus,
Rangovas privalo juos pradéti 3alinti ne véliau kaip per 10 dieny nuo reikalavimo gavimo dienos.

13, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy
iniciatyva, jei:

13.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.1.2. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

13.1.3. kita Salis sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas, kaip tai
numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.

13.2. Uzsakovas turi teise viena3aliskai nutraukti Sutartj, apie tai rastu informaves kitg Salj pries ne maziau
kaip 30 dieny:

13.2.1. jei Rangovas dél kokiy nors priezaséiy, nenumatyty Sutartyje ir nepriklausomy nuo Uzsakovo,
numatytu laiku nepradéjo vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovas dél to patiria nuostolius;

13.2.2. jei Rangovas nepaSalina Uzsakovo nurodyty atlikty darby trikumy per protinga, abiejy Saliy
suderintg terming;

13.2.3. dél Kity Sutarties 14.1.-14.2. punktuose nenurodyty priezaséiy.

13.3 Rangovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ar nutraukti Sutartj, pranesdamas apie tai
raStu Uzsakovui pries 30 dieny, jeigu UZsakovas nutrauké privalomus mokéjimus ir yra jsiskolings daugiau
kaip 20% (dvidesimt procenty) Sutarties sumos ar kitokiu biidu trukdo Rangovui vykdyti tinkamai sutartinius
jsipareigojimus, ir, nepaisydamas Rangovo rasti$ko praSymo, nesiima priemoniy tiems trukdymams
likviduoti;

13.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sioje Sutartyje uZz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymg iki Sutarties nutraukimo, taip pat
nepanaikina UZsakovo pareigos atsiskaityti su Rangovu uZ iki Sutarties nutraukimo atliktus darbus.
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14. KITOS SALYGOS

14.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, patvirtintais Saliy jgalioty asmeny paraais ir Saliy
firminiais antspaudais, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Saliai. Abu egzemplioriai turi vienoda juridine
galig.

14.2. Sutarties 3alys, vykdydamos Sig Sutartj, turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus, nepriestaraujangius
Siai Sutariai, kurie, jei nenurodyta kitaip, tampa Sios Sutarties sudétine dalimi. Papildomi susitarimai
sudaromi, vadovaujantis Vie3yjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, o Sutarties sglygos negali biiti
keitiamos, iskyrus tokias sglygas, kuriy pakeitimui yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas, kaip tai
numatyta Sutarties 22 skyriuje.

14.3. Kilg ginZai tarp Sutarties 3aliy sprendziami Saliy deryby budu arba jis nagrinéjamas, tarpininkaujant
treGioms 3alims. Jei gin¢o nepavyksta i3spresti per 20 dieny, jis nagrinéjamas teismine tvarka.

14.4. Rangos sutarties neatskiriama dalimi yra laikoma:
14.4.1. Rangovo viedajam pirkimui ,,Automatiniy dury jrengimas“ pateiktas pasiiilymas;
14.4.2. Techniné specifikacija.

15. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
V31 Respublikiné Kauneo ligoniné UAB ,,Bodesa“
Hipodromo g. 13, LT- 45130 Kaunas J. Basanavitiaus g. 166, LT-76123 Siauliai
Imonés kodas 135042056 Jmonés kodas 145241220
Bankas AB SWEDBANK Bankas: AB Siauliy bankas, Kursény filialas
Banko kodas 73000 Saskaitos Nr.LT35 7180 4000 2246 7745
Saskaitos Nr. LT 157300010002245239 PVM mok k. LT452412219
PVM mokétojo kodas LT 350420515 Tel. /faksas (8-41) 509423
Tel. (8- 37) 342 330 Mob. tel. 8-652 89090
Faksas (8 37) 342 338
Direktoré medicinai, Langq ir aliuminio konstrukcijq padalinio vadoveé
pavaducjanti generalinj direkto
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Mazos veriés pirkimo salygy 4 priedas
Techniné specifikacija

AUTOMATINIU DURY |RENGIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

. BENDROSIOS NUOSTATOS

I.1. Perkandioji organizacija - V3| Respublikiné Kauno ligoning,

1.2. Pirkimo objektas: V§] Respublikinés Kauno ligoninés centrinio jéjimo automatiniy
dury su specialios paskirtics automatika, skirta nejgalicsiems, jrengimas korpuse 10D5/p.

1.3. Pirkimas | dalis neskaidomas.

1I. REIKALAVIMAI DARBAMS

2.1. Ligoninés centrinio jéjimo automatinés durys jrengiamos, vadovaujantis pridedamais
bréziniais (jéjimo jrengimo bréZiniai) ir pateikiamais apradymais (pozicijy specifikacija ir kt.).

2.2. Nurodytaje vietoje turi blti jrengti Sildytuvas/véjo vzuolaida.

2.3. Profiliai — daZyta duraliuminio sistema. Dazymas miltelinis.

2.4, Spalva derinama su Perkaniaja organizacija.

2.5, Stiklai turi atitikti silumos ir alsparumo d0Ziui reikalavimus.

2.6. Komplektacijoje — automatiné pavara su judesio lokatoriais, pritaikytais nejgaliesiems,
elektromagnetiné spyna, akumuliatorius avariniam atidarymui.

2.7. Varstomos durys — su cilindrinémis spynomis, nulenkiamomis neridijangio plieno
rankenomis ir pritraukejais.

2.8. Rangovas savo IéSomis turi atlikti: seny dury demontavimo darbus, angokra3giy
apskardinimg, gaminiy montavimo darbus, pastoliy ir kélime jrangos pristatymg ir naudojimg. Savo
1é3omis rangovas gaminius turi pristatyti j objekta.

2.9. Darbai bus vykdomi veikiantioje gydymo jstaigoje, turi bfiti garantuotas pacienty,
ligoninés personalo bei lankytojy saugumas.

2.10. Numatomas darby atlikimo terminas - 3 (trys) ménesiai nuo sularties jsigaliojimo dienos.

Inlrastrukiiros valdymo skyriaus vadovas Vytautas Armolaitis
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MazZos vertés pirkimo sglygy 2 priedas
Pasiilymo forma

V3] Respublikinei Kauno ligoninei
Hipodromo g. 13, LT-45130 Kaunas

PASIOLYMAS
DEL AUTOMATINIU DURU JRENGIMO DARBU PIRKIMO
2016 m. vasario 19 d. Nr. ASR16-39

Siauliai
Tiekéjo pavadinimas UAB ,,Bodesa”
Tickéjo adresas J.Basanavigiaus g. 166, Siauliai LT-76123

UZ pasiiilymg atsakingo asmens Zana Morkonaité
vardas, pavardé

Telefono numeris 8-41 54 035 85
Fakso numeris 8-41 54 05 85
El. padto adresas zana{@bodesa.lt
Imonés kodas 145241220

Siuo pasitilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1. Siose pirkimo sglygose.

2 Kituose pirkimo dokumentuose (jy panidkinimuose, papildymuose);

3. Teikdami & pasiilymg patvirtiname, kad esame tinkamai sisteigg ir teisétai veikiame
pagal Lictuvos Respublikos jstatymus, taip pat csame atlikg visus teisinius veiksmus, biitinus,
kad pirkimo sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turime visus teisés aktais numatytus
leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus vykdyti darbus.

Mes sidlome &ivos darbus, kurie atitinka visus pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus:

EiL. Bendea knlna* Eur
Nr. Darby pavadinimas Kaina be PVM, PVM, Eur Kainun su PYM,
Eur Eur
1. 2, 3. 4. 5.
1. Automaliniy dury jrengimo darbai 11515,44 2418,24 13933,08
Bendra pasiiilymo kaina, Eur|  11515,44 2418,24 13933,68

*.po knblelie nurodomi ne dangisu kaip 2 skaftlal.

Bendra pirkimo objekto kainn su PVM, curnis (suma ZodZiais): 13933,68 Lur
(Trylika tokstan&iy devyni Simtai trisdeSimt trys Eur 68 ct)

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikin mokeli PVM, jis
lentelés 4 skiltics nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

LY

Langy ir alivminio konstrukcijy
pedalino vadové
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4. Vykdant Sutartj pasilelksiu $iuos subtiekéius:

" —_— =3 — —
Eil. Subrangovo/subieikéjo Adresas [srparelg.o,umq dallf %, }cur:m Darbq‘ pobu.c.hs,
Nr. .. ketinama pasitelkti kvalifikacijo

pavadinimas

subrangovus/subtiekéjus/subleikéjus

Pastaba; pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai/subtickéjai/subteikéjai,

5. Siame pasitlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su
konfidencialia informacija jsegti atskirai):

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama | pasilymo lango eilutéje (“Prisegti
Nr. pavadinime vartoti Zodj “Konfidencialu™) dokumentai” arba “Kvalifikaciniai
klausimai” prie atsakymo j klausimg)

Duslubn. pildyti womel, jei bus pateikie konfidenciali informaciju. Tickejos negali nurodyti, kad
konfidencinlus yra pasidlymo jkainis arba kad visas pasidlymas yra konfidencinlus.

Atkreipiame démesj, kad, vadovaujantis Vie3yjy pirkimy jstatymo 18 str. 11 dalies
nuostats, perkandioji orpanizacija privalo vieXai per CVP IS paskelbti laiméjusio dalyvio
pasitilymg, sudarylg pirkimo sutartj ir pirkimo sutartics sglygy pakeitimus, i8skyrus informacijg,
kurios atskleidimas priedtarauty teisés aktams arba teisétiems tiekejy komerciniams interesams
arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, todél praZome ai¥kiai nurodyti, kurios pasidlymo
dalys yra konfidencialios.

6. Karlu su pasiilymu pateikismi %ie dokumentai (pasirafydamas pasillymg ar
kiekvieng dokuments saugiu elektroniniu para$u patvirtinu, kad dokumnenty skaitmeninés kopijos
yra tikros):

Eil, Pateikty dokumenty pavadinimas Dolkumento puslapiy
N skaitius

I. | Pasitilymas 2

2. | Pazyma, patvirtinanti jungtinius kompetetingy 2

institucijy tvarkomus duomenis apie vieSyjy pirkimy
orocediiroje dalyvaujantj tickéjg (juridinj asmenj)

3. | Tiekéjo deklaracija 1
4, Atcstatas |
5. | Registravimo paZyiméjimas 1
6. | Ipaliojimas Zanai Morkiinaitéi 1

Pasiiilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo sglygose.
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